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SACRIFICIO

Todas as vezes que passo pela estrada de Jodo do
Barros, no Recife, acode-me a memoria o valle de Sun-
tarem, onde Garrelt deu vida e movimento a «Menina
dos rouxinoes», & « Joanninha de olhos verdes », que
«reflectiam o vigco do prado, a frescura e animagdo do
bosque, a flucluagdo e a (ransparencia do mar.»

Em logar do alamo, do freixo e da faia que™ entre-
lacam os ramos amigos »; em lugar da « musgueta que pen-
dura os scus fesloes »; em vez da « congossa o dos felos que
veslem o alcatifam o chao» no valle descripto pelo poela,
as mangueiras formam na estrada com suas abobadas de
folhagem sombras amenas 6 deleilosas ; as cajazeiras, cujus
troncos se cobrem de naluracs velevos, erguem ao c¢6o
os galhos finos, guarnecidos de folhas miudas que se assc-
melham 4s verdes franjas dos templos; o jalobd solitario
abre os galhos, como abriria os bracos um giganle para
lutar. Ha na estrada, como no valle, a madre-silva ¢ a
malva-rosa do vallado. Ha moitas de ~inamomas, loucas de
mangericoes ¢ alecrins que matizam o vasto chao. Ha os
formosissimos risus do prado, que penduram dos porloes
ou dos muros dos silios as longas ramadas com flores,
escarlates pela manha, arroxeadas de tarde, avelludadas
sempre ¢ a modo de resplandecentes, como si a mio de
artisla insigne as houvesse polido o esmallado com os re-
floxos da aurora e as cores do sol poenle.
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a0 deitam por .alli rouxinoes desgarradas toadas em
regular desafio ; os xexéus ¢ os sabids porem com  seus
cantos trazem a soliddo em permancnte fosta; o cajuciral
tem harmonias, o laranjal inlermillenles rumores saudosos;
a paisagem, horizontes verdes e ondulanles.

Para mais realcar a suavidade do quadro, em vez da
casa anliga onile cantavam os laes rouxinoes, vé-se nos fins
da estrada a graciosa capella de Nossa Senhora da Coneeicio,
que ¢ o principal ornamento daquetle  primoroso Eden.
Alravez das janelias da sagrada habitacio vozes inspiradas
de clegantes e innncenles virgens vao resoar no vaslo
arvoredo por oceasiio das novenas que os devolos o vi-
zinhos da santa celehram em Dezembro, época em que a
estrada augmenta de delicias, porque os cajuciros ¢ as ja-
queiras embalsamam com scus aromas o ambiente, ¢ 6 ludo
alli alegre, florido, ¢ ludo falla de paixdes moderadas sem
desejos deshoneslos.

Mas nio é sémente nos mimos da nalureza que a
estrada pilloresca rivaliza com o ameno valle. Tambem
alli se gerou wm  drama lernissimo, tambem nella  se
passow uma hisforia de genlil suavidado ¢ triste harmo-
nia, que convém se ponha por eseriptura nas lellras do
nosso idioma.

Em wm dos mais apraziveis sitios, que a espacos
ornam de um ¢ outro lado a estrada, morava ha ccusa
de scis annos, uma senhura, viuva, idosa, sem filhos mas
com alguns meios que lhe davawm para viver, lendo em sua
companhia uma irmd selteirona e duas on lres erias de
casi. No lempo em que se passa esta veridiea historia, ao
numero dos que em casa de D. Ro-alina viviam & conla
de filhos era preciso ajuntar wn moco de vinle e dois
annos de idade, seu sobrinho, por nome Angelo.

Depois de graduado em direilo, deixando a casa da
lia, a cuja sombra vivera durante todo o curso escolar,
lransportira-se para uma povoacio da beira-mar, ao sul
da provineia, Morava ahi seu pae pobre e cansado de
fazer saerificios para o ajudar na aequizicin do pergami-
nho, stu encantado sonho. Ang:lo"tinha talento ¢ na Fa-
cullade podéra ganhar nomeada de estudioso e morigerado.
Ainda me lembram as circumstancias em que o vi pela pri-
meita vez, Foi por occasiio do prestarmos 0s nossos pri-



REVISTA BRAZILEIRA

meiros  exames.  Angelo acerlon de se senlar junto de
mim. Era louro. Tinha os olhos tan verdes como a muera-
quitan das amazonas. A jaqueta de panno azul ja um
tanto usada, as caleas de brim pardo com algumas ex-
coriacoes na allura dos joelhos, os sapaloes de Souzor, ¢
por cima desle trajo humilde, o gesto triste, posto que
resignado, ao lado do porle grave, mas parccendo preso, es-
tavam indicando que no joven estudaule havia menos um
filho do que um enteado da forluna. Lsla era a appa-
rencia, mas a verdade era oulra. O menino, que dava
mostras de pobre, linha de seu a melhor das riquezas
da vida. A caprichosa deusa, encurlando-lhe os bens ma-
teriaes, livera para elle doles moraes de subido valor.
No olhar profundo de Angelo brilhava superior talento ;
na sercnidade, que trazia no semblante, rovelava-se a fir-
meza do seu caracter ; fallava-lhe na boca admiravelmente
bella: a meiga benevoleneia, (que accusa o0 coraciao, cm
quo as paixocs elevadas, por vastas e profundas, nfo dei-
xam logar a Iriviaes senlimentos. Quando chegou a vez
de ser examinado, os lentes, os collegas, o publico fica-
ram cncanlados, tamanba foi a brilhatura. Diante da es-
plendida cdpia que Angelo dera de s, eu, enthusiasmado,
arvebalado, senti cair para o lado delle todas as minhas
sympathias. xao inveja, — senlimento ignobil —, mas es-
tima, admiracio foi o que desperlou em mim a sua com-
petencia na materia por onde discorrera com espanto de
todes. Emfim saimos do exame amigos como si nos co-
nheceramos de ha muilo. ]

O pae de Angelo chamara-o para junto de si animado
das mais risonhas esperancas, que ndo deixavam de ler
legitimo fundamento. Sendo a povoacio, que ficava perto
da séde da comarca, cercada de engenhos, e lcngl(.) s
proprielarios ruracs quasi parlicular paixio pelos litigios
sobre lerras, o0s quaes, para  assim  eserevermos, consli-
tuem o principal alimento do foro matuto, nio andira
longe de acertar com o caminho da forluna o pae do jo-
ven bacharel, conjecturando que muito faria este alli pela
advocacia. Mas todos os brilhantes calculos fulharam.
Quando estamos em lula com o infortunio, os semblanles
risonhos sio mascaras lraicociras que encobrem horridos
caroes ; a sorle algumas vezes parece sorrir para nos;
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mas o que se¢ nos aligura sorriso lisongeiro, nio & sinao
riso escarninho.

Inteiramente desilludido, o bacharel voltara ao Recife,
resoluto a tenlar o que na povoacio nao sortira effeito—
a advocacia, ja summamente explorada.

A casa da tia tinha para elle as portas abertas co-
mo linha ella o coracio, e a mesa estava ainda vasio o
logar que occupara o estudante.

Com o pé direito entrou Angelo novamente no Reci-
fe, porque dentro de pouco tempo teve clientes, e entre-
viu no fuluro castellos esplendidos. Nos primeiros mezes
depois da sua chegada ganhou uma causa imporlante, de
cuja defeza o incumbira a generosidade de wum collega.
Angelo, mostrando os bilheles do Banco qne recebera
em pagamento, dizia a D. Rosalina eslas palavras:

— Matei o dragiio, minha tia. Vou agora lomar
conta do pomar das Hesperides.

Tal era Angelo no comeco desla historia.

Morava tambem na estrada, para la da Conceigdozinha
(nome com que designam a capella os habitantes dos ar-
redores), um moco que fdra collega de Angelo nos prepa-
ratorios. Circumstancias particulares tinham apartado Martins
da carreira das lettras. Casdra-se, e féra morar naquelle

<canto, onde de uma pequena industria que exercia li-
rava meios para viver com sua mulher e filhos. Mas, como
0s habitos que se¢ casam com as vocacoes naturaes dilli-
cilmente se¢ perdem, Martins, com ser agora pac de [a-
milia. e homem de negocio, ndo esquecia as musas, (ue
quando estudante cullivara com frequencia ¢ fervor. Nao
podendo tratar de letlras e versos todos os dias, inslitnira,
para trazer sempre alentado o fogo do anlizo culto, uma
especic do retiro litterario aos domingos, em sua casa. 0s
suaves momeulos que se passavain na aprazivel estrada;
as distinctas prendas que, com o engenho poctico, Marlins
tivera em dote da natureza e a educacio augmentira e
polira; as gracas, as virludes, o genio essencialinente ser-
vical e hospitaleiro de D. Eugenia, sua wmulher; a convi-
veneia intima, nas condigoes de respeitosa, mas franca e
fraternal cordialidade, que constiluiam a base principal do
retiro litterario, davam a esla divorsio semanal tio parti-
culares allractivos que dos escolhidos para lomarem parto
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nelle, raros eram os que se poderiam aceusar de inobser-
vanles do primeiro preceito da communhio — a pontualidade.
A’ Tundacdo desta irmandado presidira grande lucidez de
espirits, e — poderemos atd dizel-o —. grande sabedoria : o
sexo femmino nao fora esquecido. Marlins disse por essa
occasiao como dissera um archilecto SUpremo :

— Sejaca mulher a argamassa deste edificio.

§ isto ficou resolvido.

Inspirada e quasi provideneial senlenca | Sem as don-
zellas das vizinhancas, eleganles ereaturas (fue sio 0s genios
prolectores daquelie encanlado ermo, que sorte teria o re-
tiro lLitterario, com ser altraclivo por oulras muitas cir-
cumstancias? A mesma que entre nos tem dado sepuliura
a innumeraveis assuciacoes depois de algens mezes de fun.

K}

dadas. Aquella inspivacao porem prevenin a ruina da eom.
panhia. Nio cra esla nwmerosa, mas distineta. Durante g
reunido serviam-se frueclas da estacdo, que abundavam ng
Silio: raras vezes se davam a beber hebidas espirilgosas,
Depois das discussoes, sempre em familia, ou das leituras,
ou das fructas, locava-se pano ; algumas vezes ecantava-se,
Quasi sempre o ajuntamento acabava em passeios que se
prolongavam alé ds estradas de  loio Fernandes Vieira
e de Belém, as quiaes em seus mimos naluraes se apro-
Ximam - da de Joao de Barros.  Deelaro que en que live
asseulo nesso elegante congresso, em (Jue nao - se requeria
humero eerlo para a sessio ¢ niao havia presidente. nem
interpellicaes, nem  rdlha, invencio  deshonesla e fering,
eas dodos eramos fallattes quando e como nos parecia, ¢
ficavie inteivament s & diseussiao o encargn de regnlar-se por
si-mesma, ainla hoje me reeordy delle com saudades que
somente a wmuilo cuslo o lempo apagara.

1

Um - domingo em que a estrada como si advinhasse a
imporfancia especial do  din, amanhecora arreiada com
suas mais bellas e freseas loucanias, receheu A ngelo, ainda
na cama, um bithete de Marlins,

Eis o que abi eserevera esto

« Nao ha hoje retiro, mas peco-te que ndo falles
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por cousa nem-uma. Temos mangabas excellentes, mangas
insignes, e para o jantar feijoada sem rival.

« Melhor serd que venhas passar o dia comnosco,
principiande. pelo almoco.

« Nao quero occultar-te uma circumstancia que talvez
ignores. Fugenia faz annos. »

A casa do Mactins nunea offerncera aos que costuma-
vam frequental-a tao grata hospitalidade.  Prudents em
suas despezas, que eclle sabia regular pela sua receita,
pdo lhe fallira jamais o necessario ; 6 quando recebia os
amigos, a0 conveniente e discrela era a disposicio nos
moveis, nos refreseos, na mesa, emfim nos menores inei-
dentes, que os que o ndo conhecessem, ou pela primeira
vez livessem entradr em  suas relacoes, sairiam julgando
que Martins dispunha de meios folgados.

Nesse din a casa offerecia ainda melhores conchegos
¢ commodidades do que nos outrvs, sem comtudy os-
ttntar cuslosas galas. Mavia profusio de fldres ¢ fructos
pelas mesas. O piano surgia dentre moitas de alecrim, ha-
bilmente formadas e entralacadas com ramos de pilan-
guecira ¢ resedd. Grinaldas de madresilva, em que se en-
Lremeiavam rosas, pendiam das janellas e das portas. Um
sagiieiro que fieava na enfrada da casa, o junlo do qual
era costume rennir-se a0 anciteeer, nos dias de reuniio, a
aloore companhia, esta moslravia-se ennastrado, em todg o
diametro da copa, de sauddades, malmequeres o malva-rosa.
Tudo isto era obra das mios de Martins, para ser agra-
davel a sua mulher, providencia daquelle remediado e I
lar. I acudirei, anles que me passe a idéa: D. Eugeniyg
linha direito, pelos milagres que fazia na regencia da casa,
a lao distinelas finezas do marido. Da abastanca em que
fora ereada no sen ninho paterno, e de que. por contratempos
e vicissiludes da existeneia,  havia decaido, herddara ellg
exemplos ¢ licors de economia a que seus paes deviam
em grande parie aquella abastanca, e que de muito auvilio
Ihe foram depois que tomou  estado. Assim, sabia fazer
loda a diversidade de bolos e doces. Nos quilules eram
a0 delicadas e meslras as suas maos, como nas cosluras
finas, nos labyrinthos ¢ no piano. L laes maos, insignes
em Lalhiar um corpete do setim, como em pdr adubos nas
moquéeas, sabiam trazer com igual perfeicao e graca as



REVISTA BRAZILEIRA

luvas avistocraticas, o arrancar das teclas as revelacoes
grandiosas do genio de Verdi e de Bellini. Afim de di-
minuir o peso da mesa quando houvesse genle de fora em
.casa, criava (¢ neslo parlicular nio deixava de fer cabega)
aves domeslicas. Tres vaccas, cujo suslento 1ndo dava
cuidado aos donos, porque no silio havia pasto abundante,
concorriam para as festas da casa com leile puro, (ue nos
oulros dias cra vendido e vinha augmentar a receila  pro-
duzida pelas fructas do silio e pelos doces que ella dia-
riamente mandava vender na cidade.

Mas ndo era nos arranjos quasi gratuilos da mesa que pri-
mava no feliz anniversario de D. Eugenia a encantadora
vivenda da estrada ; a sua superioridade eslava na sociedade
que, sem Ser nuinerosa, britlhava ahi, mais do que nunca,
pelo talento, pelas gracas e pela suave elegancia, compalivel
com 0 campo.

Entre as genlis senhoras que oram prescentes quando
Angelo entrou na sala aponlavam-so D. Mauricia e sua filha
D. Virginia, as quaes tinham chegado de Caxangi. D. Mauricia
era a irma mais moca de 1. Eugenia, e lao querida desta que
diverlimento em que a caglila ndo entrasse nao linha sabor
para a primogenila, por mais allo gue estivesso elle na ordem
de tars manjares. Procedendo deste modo, D. Eugenia nio era
sindo jusla, porque na irmad se encontravam reunidos supo-
riores dotes cuja descripcao, pelo menor, demandaria largas
paginas.

De ha muito desejava Angelo conhecer de perto esle por-
itentn, que elle de longe admirava. Todavia nunca o seu desejo
poéra ser satisfeilo, pelas circumstancias da vida de D. Mau-
ricia, das quaes informaremos 0 leitor, pelo maior, opportuna-
mente.

Marlins apressou-se a apresentar 0 amigo 4 cunhada.

— Ninguem mo disse (uem ora V. Ex., mas eu quasl
dispensava gue m’o dissessem ; porque, por uma como inlul-
¢ao, V. Ex. se me revelou ao espitito logo que entrel. &

ista amabilidade de Angelo foi recebida com rapido
sorriso por Mauricia, ¢ nao despertou nas oulras senhoras
resenlimentos, porque fora dita a neia VOZ.

Mauricia retorquiu : y _

__ Nao ha que admirar. Posto que seja esta a pri-
meira vez que nos vemos, ha muito que o senhor 6 moeu

P
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conhecido. Marlins e Lugenia concorreram para que, antes
de lhe fallar, ji eu lhe rendesse a eslimacio que se deve
a0 merito distineto. Deram-me a ler trabalhos seus, que eun
ndo conhecia ainda, e fallaram-me sobre suas qualidades com
tamanho alvoroco que chegou para que eu compartisse
delle sem os dois sentirem diminuicio na sua parte. Eu
nio tenho competencia para ajuizar de produccoes tao
elevadas como o poema maritimo, que o senhor conipoz tendo
dianle dos olhos o Atlantico revollo ¢ o céu em fogo ;
mas, a julgar pela impressio que a leitura me deixou, ha
no senhor um engenho poelico de primeira grandeza.

Esta linguagem e especialmente esta franqueza nio
s¢ podia estranhar em Mauricia, cujo espitito fora enri-
quecido pelas joias do esludo e da melhor educaciio lit-
teraria. Seus paes foram de coslumes severos, e do irre-
prehensivel moralidade. Taes costumes e moralidade nio
haviam desapparecido com elles da familia, antes se viam
reproduzidos nas duas irmis; e si a Eugenia parecia ter
cabido, em parlitha, o maior quinhdo desta honrada e
preciosa heranca, era porque, casando-se muito moca, sua
vida lomara direc¢io differente da de Mauricia, segunlo
havemos de ver. FEsta era mais habil, incomparavelmente
mais illustrada, sem ser menos digna, do que a irma. O
centro social porém onde se haviam polido os dotes do
seu espirito, communicira-lhe parte das suas propriedades
como o vaso novo transmilte o cheiro da argilla de que
¢ formado & agua limpida que contem por algumas horas.
Mauricia era por isso, sonhadora, s vezes arrebatad: _ e
trreflectida.  Aceitava  mais do coracao do que do espirito
a direccdo para as suas accies. Umas vezes perdia, oulras
ganhava por sua franqueza. Mas a honestidade que deve
sor a haso do caracler da mulher, que ndo 6 a corlezd
seductora, ou a bharregd desprozivel, Mauricia a guardava
intacta, inatacavel -no fundo de sua alma, como o primeiro
dos seus aflectos.

As palavras de Mauricia, por inesperadas e quasi vio-
lentas, deixaram o bacharel um momento silencioso ¢ para
assim dizermos estatico. Mas esla impressdo cedeu logo o
logar ao espirito que resgatira a perdida energia.

Angelo acudiu enldo, em resposta :

—Minha senhora, este juizo, sobremodo benevolo, for-
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nece-me antes a medida do seu coracio do quo a do mou
engenho poelico.

Nessa occasiio Virginia aproximou-se dos dois.

— Apresento-lhe minha filha, disse Mauricia ao bacharel.
Nio 6 feia e ja é uma moca casadoura. Nao cores, Vir-
ginia. O Sr. Dr. Angelo ndo te quer para noiva. Demais,
ja eslds compromellida a casar com Paulo.
Como ! disse Angelo. Repele-se agora agqui o inno-
cente idylio da ilha de Franga?

Mauricia vollou-se para Angelo :

— I singular o que lhe vou referir — disse.

—Mamae ! advertiu Virginia, mostrando as cores do
pejo nas faces.

__Nao subia que o noivo de Virginia se chama Paulo?
0 acaso lem caprichos como se pertencesse a0 SeXo feminino.
Mas a verdade & que esles noves amantes nao desdizem
0s oulros. O senhor ndio imagina quanto eclles sc amam,
ném em (ue consistem as demonstracoes dos seus affectos.

— Mamae, sia senhora continua a fallar nisso, eu vou-
me embora,

. Virginia vollou ao seu logar.

~ Do para um poema —proseguin Mauricia—os inno-
contos amores destas erinneas. Sio duas erianeas - como
puneca vi oulras lav ingenuas e linhas, Wavemos d con
versar detidamenle sobre este assumplo, psrque preciso de
accnselhar-me com um advogado. O senhor estd definilva-
mente morando no Recife?
*?'_, — Sim, minha senhora ; trato alé de ir buscar minha
familia.

— Desejo que me dd parle da sua chegada.

— Meu pae lem muito bom  coracao, ¢ minha  mae
& uma excellente amiga. Terei o maior prazer em apro-
ximal-os de V. Ex. A

— Havemos de estreitar as nossas relacoes, Sr. Dr.
Angelo. Os nossos senlimenios parecem irmaos.

— Ta sympalthias irresistiveis, quasi fataes.

— T corlo; ha. En posso dar testemunho disto.

— Quando Martins e 1. Fugenia, proseguin 0 advo-
gado, desafogande em meu peito a sui magoa, me conteram
pela rama os padecimentos do V. Ex. senli, ndo piedado,
minha senhora, porque V. Ex. estd muito acima desle
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senlimenlo, mas uma como lernura, uma como suavidade
affectiva, que me deixou no coracao menos a commocio do
pesar, que a da parlilha na mesma dér.

— Agradecida. E todavia elles nao lhe contaram
um quarlo dos meus padecimenlos — redarguiu  Mauricia,

E ficon por um momento pensativa. O contentamento
porem reinava em lodos ldo largamente em casa do
Marlins que, si a garra adunca de uma recordaciio penosa
imprudentemente arranhira o coragio de Mauricia, depressa
a aura saudavel que enchia aquelle risonho mundo reparou
0 estrago com o balsamo que trazia do ar ambiente.

Chegira a hora do almoco.

Angelo deu o braco a Mauricia ¢ encaminhou-se com
ella para a sala interior.. Ahi ja estavam D. Scphia com
sua filha Sinhazinha, e D. Rosa com sua sobrinha
Yayd, que moravam nos primeiros sitios & direita do de
Martins.

Chegaram depois Arthur e Meirelles, estudantes da
Faculdade, ¢ temaram assento entre Salustiano, empregado
publico, e Azevedo, rapaz rico, que chegira de Lisbda
seis mezes alrds, e devia seguir para a Bahia, afim de
matricular-se na Faculdade de medicina,

Angelo sentou-se defronle de Mauricia.

Seus olhares trocavam-se magneticamente, e sem in-
telligencia se enlendiam.

Mas porque se entendiam elles ? Angelo e Mauricia
ndo eram amantes. Viam-se pela primeira vez. Mauricia
nao Llinha o dircito de amar a nem-um homem, porqu .
era escrava de um dobrado dever — o do esposa e Inie.

Entremos no exame deste dever.

II

Mauricia féra educada em Pariz onde os talentos com
que a natureza a brinddra, se revelaram logo nos pri-
meiros exercicios escolares com tanto " brilho e pujanca
que dentro de pouco tempo foi ella objecto de espanto
para os mestres, e de inveja para as condiscipulas. A di-
reclora do collegio, por dar talvez s pessoas que a vi-
sitavam id6a aproximada do merecimento da menina, de-
signava-a com este appellido — Petit Brésil.
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— Foulez-vous voir mon petit Brésil 2 — perguntava
ella aos visitantes. Elle est le premier talent de mon collége.
Elle fait mon orqueil. C'estun prodige. Elle est en soi méme
toute la fulquration et toute la vie de la nature wtertropicale.

Nao estava ainda moca quando ja Ihe safam casa-
mentos vanlajosos ; um chegira a ser brilhante. Mauricia
recusou todos a pés juntos. Quando consultavam, em as-
sumpto de casamento, a sua vontade, costumava dizer em
resposta : '

— Quero levar para o Brazil o meu coraciio inteiro
ainda. Mecus paes tem o direito de o possuir exclusivamente
por algum tempo depois de minha volta a secus bracos.

Si insistiam em resolvel-a a aceitar o partido que se
lhe apresentava, dizia Mauricia graciosamente :

— Esla ¢ boa. Dizem que os brazileiros sio selva-
gens, e querem ler uma brazileira, ndo para a mandarem
para o Jardim das Plantas, mas para ficarem com ella
no seio de uma familia. Pois estio livres disso. A scl-
vagem ha de tornar ds suas florestas afim de viver como
dantes, com as cobras e os maracajas.

Mauricia dizia isto por pirraca, nio por odio ou rancor
ans francezes, aos quaes votava grande affecto. Em  scu
eonceilo o povo francez era o primeiro da Europa, e seria
o primeiro do mundo, si nio houvera o americano, para
o qual ella tinha a mais entranhavel admiracio. Seu es-
pirito era livre, quasi republicano. Quando alguma vez a
¢ nversacio cala sobre pelitica, objecto quo parecia me-
recer-the a mais viva sympathia, nio deixava sem algu-
mas rajadas Napoledo I, entao no zenith do seu poder.
Mauricia concluia sempre com estas palavras

— Kste lyranno, este inimigo das liberdades francezas,

nio ha de acabar no throno da Franca. Tl
Yalavras propheticas que eram enldao as de quasi todo ©

0 mundo e liveram a mais estrondosa confirmacao. -
Quando chegou ao Brazil, poder-se-hia comparar com/
o diamante por nome Regente, que britha na corda de- .
Franca ou o Estrella do Sul, de que ¢ dono o joalheiro
Halphen: nido linha preco; seus doles constiluiam uni
thesouro inestimavel. |
Suas formas eram correctas e esplendidas. Os cabel-
los pretos faziam realcar a alvura da pelle fresca e ra-
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diante. O olhar e o sorriso, que traziam todos os feiticos
da graca, tinham suavidade e paixdo, meiguice e fogo.

Mas o encanto magico dessa fulgida creatura estava
na voz branda, harmonivsa, incomparavel. Tinha havido ca-
pricho na educacio desta prenda natural da menina. Quem
a ouvia uma vez, desejava passar o restante da vida junto
della- para a ouvir sempre.

Um dia a sorte vircu, ¢ tornou-sc madrasta daquella
para quem livera todos os affectos e liberalidades mater-
naes.

Os paes de Mauricia empobreceram da noite para o
dia, e falleceram dentro de breve tempo. Com estes dois
desastres irreparaveis, um dos quaes. succedera pouco de-
pois do outro, chegaram para Mauricia os dias nefastos.
Leis fatacs decidiram do seu destino cruamente. O jardim da
sua existencia mudou-se em regiio desolada. Emfim — en-
curtemos esta triste historia— o brilhante inapreciavel foi
parar no poder de um senhor grosseiro e mau; e por-
que o espirito que teve a sua liberdade raras vezes se
deixa lyrannizar, a ndo ser por um processo lento e ar-
lificioso que estava acima da capacidade do marido de Mau-
ricia, fugiu esta do Pard, onde morava, para o Recife,
trazendo comsigo a pequena Virginia. Depois de mnitos in-
cidenles inteiramente estranhos ao nosso caso, aceitou clla
o parlido, que lhe fizera um senhor de engenho de Ca-
xangd, para que ensinasse francez ¢ musici as suas filhas.

Toriemos & casa de Martins.

O almoco passou sem cousa de maior. Recilativos,
entdio muito em wuso, um pouco de canto, um pouco de
piano, alguns trocadilhos de Azevedo, insigne nest: ge-
nero, ¢ alé charadas em que ninguem levava a melhor a
Martins encheram as horas que mediaram entre a primeira
e a segunda refeicdo.

A’s quatro horas Martins convidou os hospedes a
uma digressdo pelo sitio. O sol tinha ainda muilo calor,
mas & somhra das grande arvores podia-se ir sem desprazer,
antes conlentando os olhos e levantando o espirvilo, até o
ponto extremo daquelles pittorescos dominios.

P'ouco adiante da casa  comecava uma galeria de
maneueiras  seculares, cujas folhagens, por densas de si
mesmas, e por emmaranhadas de cipds, ndo deixavam




REVISTA BRAZILEIRA

passar um raio de sol. Era debaixo da abobada formada
por essa vasta coberla de verdura que eslava a mesi. Na
extremidade anterior da galeria, ageitando os galhos, as
folhas, os cipbs, linha feito Marlins uma como grula na-
tural de aprazivel aspecto. Eslavam alli o costdo, os
assados e as demais comidas. Na extremidade posterior
via-se outra gruta meis perfeila e do maior ambilo. Ahi
a natureza precedera 4 phantasia. A ultima mangueira,
pot venlura a primeira em idade e proporcoes giganleas,
tinha no tronco uma abertura, que vinha do chao até a
altura de um homem. Trez pessoas emparclhadas caberiam
no bejo, que do lado da mesa era inleiramente aberlo.
Alli dentro, sobre pedras que iwmilavam as salicncias de
uma rocha sublerranea, viam-se vinhos, fruclas e doces
graciosamer te dispostos.

— A’ proverbial hospedagem e ao fino gosto do
Marling devemos este jantar bucolico, digno de ser de-
canlado pela musa do Mantuano — disse Arthur, tanto
que seus olhos deram com aquella risonha maravilha.

— Tsto estd soberbo, esplendido, — acrescentou Sa-
lustiano.

— Tsplendido, 130 — observou Azevedo. Nem um
rainsinho do sol penetra aqui.

— Digo erplendido no sentido moral — retorquin Sa-
lustiano.

—No sentido moral! exclamou Azevedo. Tudo isto
& muito bollo, mas perlence & male.ia.

S — Nio me aborreca, seuhor. O que eu quero dizer — o
todos os homens de talento por certo me enlenderas —
6 que o Marlins confirmou com esta obra. ..

—— Que obra ? inquiriu Arthur.

— Cobra! Pois aqui ha cobra ? perguntou Azevedo.

— Deixem que eu acabe—tornou Salustiano. Quero dizer
que Marlins ¢ o primeiro poela desla estrada.

" __ Ainda as senhoras ndo viram o melhor—ajuntou -
genia, a quem muilo aprazia o caminho que levava a festa dos
seus annos. -

—_ Mostre-nos o methor, o melhor, D. Eugenia— disse 0
futuro estudante de medicina.

— O melhor estd nas duas gratas — disso ingenuamente
D. Rosa.
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— Nas duas oratas | re yeliu AZ(WO('U. Sim, nas rutas ¢
T l ’ g
que costuma haver o melhor.,

— Aproximem-se — proseguin . Rosa. Venha vér,

D. Mauricia. Chegue para cd, Sr. Dr. Angelo. Que linda
cousa, nio 69

E a ancia indicava o trabalho de Martins,
I verdade. Tem maos esle Marlins — disse Salus-

tiano.

— E pés tambem—acreseentoy Azevedo,

— Uma destas grutas—disse Marlins — 6 mylhologiea ;
a oulra pdde-se dizer christa, ou antes catholica.

— A grula de Calypso esld insigne—observou Angelo.

—= L’ a dos vinhos, nio 9 perguntou Sinhazinha.

— Podéra nio ! respondeu Azevedo.

— A grata de Calypso ! exclamou Arthur aproximan-
do-se. Grande Marlins ! Fu logo vi que, andando pela ilha de
Chypre, ndo havias de perder o modelo da morada da (eusa.
Em que tempo andasle por la ?

— Mas qual ¢ a outra? interrogon Mauricia com ares
do curioga,

— FE" ado padre Aubry—respondeu Martins. 1 o grufa
que vem apontada em Atala.

— Muilo hem, muito hom — 1orno Manricia, Don-te os
parabens, Engenia, pela fosla original que o len natalicio in-
spirou a teu marido.

- K dizem qne os poetas ndo servem para maridos —
observou Arthur,

— Qual serd denlre as senhoras Presentes a Calypso que
deverd oceupar esta cabeceira mesa? pergunton Azevedo,

— F’ Mauricia—disse Kugenia,

— Lu? '

— Oplima escolha.

~— Muito benv. Néao podia ser melhor.

— Mas quem ha de ser ¢ Telemaco ? ohservon Sa-
Justiano.

— Othem como se inculea o fregucz— disse Azove-
do a meia voz, que ledos ouviram,

— O Telemaco ha de ser. ..

— Pois islo ainda 6 objecto de duvida? O Telemaco
¢ Angelo-—disse Arthur, revelando certo despeilo.

— E quem sera Alaly 9
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Fugenia acudiu logo:

— 1& Sinhazinha.

—_ Tu nio-—disse esta. Atala deve ser Virginia.

— Fu ja sou Virginia — retorquiu ‘esta com toda a
graca.

__ Bravo! clamou Salustiano.

__ Pois a senhora nao quer ser Atala ? perguntou
Azevedo a Sinhazinha. Teve 1o boa vida!... :

— K alé uma boa morle.

__ T voss® mesma que ha de ser, Sinhazinha—disse
Eugenia.

— Naio quero.

__ Perdao, minhas senhoras. Atala nao era [feia, nem
velha para que alguma de V. Exs. se julgue desdourada
em represental-a.

— Mas morren sem casar—observou Azevedo.

— Ahi 6 que esla.

__ Pois va Amelia—disse Mauricia.

__ T weahemos logo com isto, que sopa esta es-
friando.

— Si me concedem autoridade para cortar @ COf-
tenda, isto acaba Ja.

Z_ Tem toda a autoridade pard isso, D. Mauricta—
disseram o0s homens.

__ V4 sentar-se defronte de mim, Sinhazinha.

— Muito bem.

Quando Sinhazinha se encaminhou para a oulra cd-

<, beceira da mesa, ouviu-s¢ a voz de Salustiano :

— Mas o Chactas, o Chactas 6 que cu (quero caher
quem serd.

— O Chactas nao appareece. Fstd no mato — disso
Azevedo. Sentemo-nos, € Vainos a sdpa antes quo ello
chegue, (ue era Capaz de engolir mangueiras ¢ tudo.

— |k nodés o que ficamos sendo ? perguniou ingonta-
mente D. Rosa, que & todo lranse ueria o0 seu pnp{:l
na represeniacao.

__ As senheras ficam sendo as nymphas da gruta—
disse Azevedo rindo-se.

B nesse riso foi acompanhado por quasi todos oS
que estavam presentes. D. Rosa, suspeilando segunda ien-
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¢a0 no que dissera Azevedo, contrarion o gracejo como sj
se tratasse de jr para o inferno ;

— CGredo! Antes uma hog morte.

— E nés, nés homens? perguntou Salustiano,

— Vossds sio os selvagens, os Moscogulgas— acudiy
em continente Azevedo.

A hilaridade foj geral,

IV

As grutas, as hymphas, os selvagens, a deusa fabu-
losa, a joven christa, o Chaetas ausente e o Telemaco
prosente foram thema durante (odo 0 jantar a mil grace-
J0S, que n3o concorreram POUCO para augmentar a anima-
¢a0 da festa natalicia, bellissima  pintura a que a nalu-
reza, ajudada de uing pouca de phantasia, servig (e quadro
encantador.

Quando finalizou o Jantar, Martins Propoz o passeio
de costume pelo silio, mas pediu que o dispensassem delle,
por ter de ir & Encruzilhada g fallar com dous musicos.
A festa ndo podia acabar sindo cm dansa.

— I quasi sol Posto; mas antes e anoitecer esta-
rei de volta,

A companhia dividin-se, sendo Angelo, Mauricia, Fy-
genia, 1. Rosa o D, Sophia vs que menos apressados se
mostraram em deixar g entrada da galeria, onde haviam
ficado, emquanto as outras scnhoras e g rapazes se diri-
giam para a estrada.

— Onde 6 que fica a cajazeira -— perguntoy Angelo —
CM que o anno passado Marlins enlalhou a cannivete, em
honra do seu anniversario, um verso (e Virgilio, . Eu-
genia ?

— Daquelle lado, ja ao chegar ao Beco das Almas.
E* a ultima arvore do silio, e estq crcostada a cerea,
Virginia sabe bem onde 4, :

Mauricia chamon enido pela filha, que ia ermr Sinha-
zinha nas pisadas dos oufros em direitura para a esfrada.

— Ora, mamie — disse Virginia ---Sinhazinha ests alli
esperando por mim para jrmos d Conceicdozinha, onde ha
derui a pouco wm casamento.

.
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— Pois va, va, minha (ilha. Iremos com Eugenia.
__ VA nesta direccio e lome depois para a direita,
que ha de dar com a cajazeira — disse a menina. — Olhe :
de 14 se vé a capellinha. Nos podoremos Vver-nus dos
nossos logares; ¢ Si mamie nao me vir ¢ que fomos a
casa de D. Theodora saber si Therezinha ja chegou de
Boa Viagem. -
A menina foi juntar-se 4 amiga, emquanto Mauricia
go voltava para convidar Eugenia a servir-lhe de compa-
phia. Mas ja a nao encontrow ; tinha desapparecido pelo
outro lado da galeria com as duas senhoras a quem fdra
mostrar um leirao onde o coentro pullulava cheio do vigo,
nio obstante ser secca d estacdo.
— Deixaram-nos s6s — disse Mauricia ; — Was nio im-
porta. Podemos 1r, que havemos de acerlar com a arvore.
__ Nio deve ficar muito distante, disse Angelo.
__ Mas o silio 6 tao largo que daqui nao vemos a
cérea.
__ pelas pontas da arvore podemos orientar-nos.
Angelo assim fallando, e andando, poz-st d procurar
com 2 visla 08 ramos superiores  da cajazeira; IMas foi-
e “itnpossivel, 0 ques i momento antes the pareceta
facil. Cajueiros ramalhudos, mangueiras copadas s¢ inler-
punham entre elles 0 a arvore desejada.
Seguiram entretanto na direcgao (qued menina indiedra.
__(omo cu invejo felicidade de Martins, D. Mau-
cicia — disse Angelo.
en o de Fugenia — acrescenlou Mauricia.
__ 1o verdade. Vivem oxclusivamente um para ©
outro. Parcce que nos Jacos que 0S estreitam  nunca SC
deu o menor estremecimento.
— Para ser agradavel 4 mulher, Martins anda sem-
pre ipventando festas em quo 2 sua phantasia tem grande
o feliz intervencao, como acaba de ver.
— Quando o casamento traz  este resultado, ndo ha
divida que ¢ uma dolicia. Se eu enconlrasso uma mu-
lhor, que por Suas grandes qualidades “12o valiosa prova
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